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Se abre la sesion a las 12.00 horas.

Tema 136 del programa (continuacion)

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos
de las Naciones Unidas (A/69/722/Add.5)

El Presidente (habla en inglés): Antes de proceder a
examinar los temas del orden del dia, y siguiendo la prac-
tica habitual, quisiera sefialar a la atencion de la Asamblea
General el documento A/69/722/Add.5, en el que el Secre-
tario General informa al Presidente de la Asamblea Ge-
neral que, desde la publicacion de la informacion conte-
nida en el documento A/69/722/Add.4, las Islas Marshall
han efectuado los pagos necesarios para reducir la suma
que adeudan hasta un nivel inferior al especificado en el
Avrticulo 19 de la Carta de las Naciones Unidas.

¢Puedo considerar que la Asamblea General toma de-
bida nota de la informacién contenida en ese documento?

Ast queda acordado.

Tema 13 del programa (continuacién)

Aplicacion y seguimiento integrados y coordinados
de los resultados de las grandes conferencias

y cumbres de las Naciones Unidas en las esferas
econdmica y social y esferas conexas

Proyecto de resolucién (A/69/L.54)

El Presidente (habla en inglés): Los miembros re-
cordardn que en su 512 sesion plenaria, celebrada el 14
de noviembre de 2014, la Asamblea celebr6 un debate en

relacién con el tema 13 y su subtema a), conjuntamente
con el tema 115.

Tiene ahora la palabra el representante de Mongolia
para presentar el proyecto de resolucién A/69/L.54.

Sr. Och (Mongolia) (habla en inglés): Hoy tengo
el honor de presentar el proyecto de resolucién titulado
“Educacion para la democracia” (A/69/L.54) en nombre
de un gran nimero de patrocinadores que representan
varias regiones.

En este nuevo proyecto de resolucion se reafirma
el vinculo fundamental que existe entre la gobernanza
democratica, la paz, el desarrollo, y la promocién y pro-
teccion de todos los derechos humanos y libertades fun-
damentales. En el texto también se toma nota de la Ini-
ciativa Mundial de La Educacion ante Todo, puesta en
marcha por el Secretario General en 2012, en particular,
se toma nota de su tercera esfera prioritaria relativa al fo-
mento de la ciudadania mundial y se exhorta a la realiza-
cion de programas de educacion en materia de derechos
humanos en todo el mundo. El proyecto de resolucién
fortalecera los esfuerzos mundiales, regionales y nacio-
nales encaminados a educar a las personas en una cultura
de paz, democracia, tolerancia y respeto a las diferentes
civilizaciones y religiones, asi como en la defensa de los
valores de la libertad y los derechos humanos.

Desde finales de enero hemos organizado varias ron-
das de consultas oficiosas, nos hemos esforzado para con-
ciliar los intereses de todos los Estados Miembros y he-
mos logrado un consenso sobre el proyecto de texto. En el
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nuevo texto hacemos hincapié en la manera en que se com-
plementa —en beneficio de la democracia— la educacion
con la instruccidn, capacitacion y ensefianza en materia
de derechos humanos. Recordamos los compromisos per-
tinentes de la Declaracion del Milenio (resolucion 55/2),
a la vez que reconocemos el papel de las organizaciones
internacionales y regionales, asi como el de todas las or-
ganizaciones intergubernamentales en el apoyo a la de-
mocracia. Se exhorta a todos los Estados Miembros a que
integren la educacidn para la democracia —junto con la
educacion civica y la educacién en derechos humanos— a
sus normas educativas; y a impulsar el fortalecimiento de
los programas educacionales y las actividades curricula-
resy extracurriculares, encaminadas a promover y conso-
lidar los valores democraticos, la gobernanza democratica
y los derechos humanos. Se pide a la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cul-
tura, un organismo especializado con la experiencia y el
mandato correspondiente, que coopere con el Secretario
General en la aplicacion de este proyecto de resolucién,
y que presente informes al respecto.

Deseo aprovechar esta oportunidad para agradecer
a todas las delegaciones que tomaron parte activa en los
debates en torno al proyecto de texto su participacion,
y para dar las gracias a todos los patrocinadores por su
apoyo invaluable.

Para concluir, en nombre de todos los patrocinado-
res, deseo expresar nuestra esperanza de que, como en
afios anteriores, el proyecto de resolucién reciba un apoyo
undnime y amplio patrocinio de los Estados Miembros.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea adop-
tard ahora una decision sobre el proyecto de resolucién
A/69/L.54, titulado “Educacién para la democracia”.

Tiene la palabra el representante de la Secretaria.

Sr. Zhang Saijin (habla en inglés): Quisiera anun-
ciar que, desde la presentacion del proyecto de resolu-
cion, y ademas de las delegaciones que figuran en el
documento A/69/L.54, los siguientes paises también se
han sumado a la lista de patrocinadores del proyecto de
resolucién: Andorra, Argentina, Austria, Bélgica, Bul-
garia, Canad4, Chile, Colombia, Croacia, Chipre, Repu-
blica Checa, El Salvador, Estonia, Finlandia, Francia,
Georgia, Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda,
Italia, Japdn, Letonia, Libano, Lituania, Luxemburgo,
Malta, México, Ménaco, Marruecos, Panama, Peru, Fi-
lipinas, Polonia, Portugal, Republica de Moldova, Ru-
mania, San Marino, Eslovaquia, Eslovenia, Somalia,
Espafia, Suecia, Turquia y Estados Unidos de América.
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El Presidente (habla en inglés): ;Puedo considerar
que la Asamblea General decide aprobar el proyecto de
resolucion A/69/L.54?

Queda aprobado el proyecto de resolucion A/69/L.54
(resolucidn 69/268).

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra larepresentante de los Estados Unidos de América.

Sra. Derderian (Estados Unidos de América) (ha-
bla en inglés): Los Estados Unidos desean agradecer a
la delegacion de Mongolia su labor como facilitadora y
patrocinadora de la resolucion que acaba de ser aproba-
da (resolucién 69/268).

Queremos reconocer la labor vital que viene reali-
zando el Fondo de las Naciones Unidas para la Democra-
cia (UNDEF) en apoyo a la democracia y los derechos
humanos en todo el mundo. EI UNDEF esta en una po-
sicién Unica para promover el fomento de la capacidad, y
su labor es particularmente importante en este momento,
con tantas zonas del mundo que se encuentran en tran-
sicion. Todos podemos aumentar el alcance de la buena
gobernanza haciendo todo lo que esté a nuestro alcance
para apoyar al UNDEF, que solo dispone de contribucio-
nes voluntarias para realizar sus actividades tan cruciales.

La transparencia y el buen gobierno no son solo
una buena politica; los paises cuyos gobiernos, econo-
mias y sociedades se caracterizan por su transparencia
obtienen cada vez mejores resultados, y son mas prospe-
ros, sanos, seguros y pacificos. En esta resolucion se re-
afirma que la democracia es un valor universal que tie-
ne como fundamento la voluntad, libremente expresada
por las personas, de participar de manera plena en todos
los aspectos de la vida politica y social de sus socie-
dades. Reconocemos la importancia para la democracia
del derecho a tener acceso equitativo a la educacién,
de conformidad con la Convencion sobre los derechos
de las personas con discapacidad, la Convencion sobre
la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contra la mujer, y la Convencion sobre los Derechos
del Nifio. También entendemos que la reafirmacion de
documentos anteriores en el proyecto de resolucion se
aplica solo a los Estados que los afirmaron inicialmente.

Apoyamos la resolucién de hoy a pesar de que nos
haya decepcionado el hecho de que se siga mencionan-
do el derecho al desarrollo. Las preocupaciones de los
Estados Unidos respecto de la existencia de un dere-
cho al desarrollo son de larga data y bien conocidas.
El derecho al desarrollo no tiene un significado inter-
nacional acordado. Ademas, es necesario trabajar para
hacerlo compatible con los derechos humanos, que la
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comunidad internacional reconoce como derechos uni-
versales que posee y disfrutan los individuos, y que toda
persona puede exigir a su propio gobierno.

Los Estados Unidos mantienen su firme compromiso
de promover la democracia, y consideran que el objetivo
de esta resolucion de promover la educacién en favor de la
democracia es un paso importante para consolidar los va-
lores democraticos y, al mismo tiempo, reconocen que las
normas de educacién y los planes de estudio de los Estados
Unidos se deciden a nivel de los estados y en el plano local.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea Ge-
neral ha concluido asi la presente etapa de su examen
del tema 13 del programa.

Tema 7 del programa (continuacion)

Organizacion de los trabajos, aprobacidn del
programay asignacion de temas

El Presidente (habla en inglés): Como los miem-
bros recordarén, en su 22 sesion plenaria, celebrada el
19 de septiembre de 2014, la Asamblea General decidid
asignar el subtema c) del tema 19 del programa a la Se-
gunda Comision. Con el fin de que la Asamblea General
pueda adoptar una decisién con prontitud sobre el pro-
yecto de resolucién que tiene ante si, ¢puedo conside-
rar que la Asamblea desea examinar el subtema c) del
tema 19 del programa directamente en sesion plenaria 'y
proceder de inmediato a su examen?

Asit queda acordado.

Tema 19 del programa (continuacién)
Desarrollo sostenible

c) Estrategia Internacional para la Reduccidn
de los Desastres

Proyecto de decision (A/69/L.56)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea Ge-
neral procedera ahora a examinar el proyecto de decision
titulado “Tercera Conferencia Mundial de las Naciones
Unidas sobre la Reduccion del Riesgo de Desastres”.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de decision A/69/L.567

Queda aprobado el proyecto decision (decision
69/556).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea Ge-
neral ha concluido asi la presente etapa del examen del
subtema c) del tema 19 del programa.
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Temas 13 y 115 del programa (continuacion)

Aplicacion y seguimiento integrados y coordinados
de los resultados de las grandes conferencias

y cumbres de las Naciones Unidas en las esferas
econdmica y social y esferas conexas

a) Aplicacion y seguimiento integrados
y coordinados de los resultados de las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas
en las esferas econdmica y social y esferas conexas

Seguimiento de los resultados de la Cumbre del
Milenio

Proyecto de decision (A/69/L.57)

El Presidente (habla en inglés): Como los miembros
recordaran, la Asamblea General celebrd un debate so-
bre el tema 13 del programa y su subtema a) junto con el
tema 115 del programa en su 512 sesion plenaria, celebra-
da el 14 de noviembre de 2014. Los miembros recordaran
también que, con arreglo al subtema a) del tema 13 del
programay el tema 115 del programa, la Asamblea aprob6
la resolucion 69/108 en su 652 sesion plenaria, celebrada el
8 de diciembre de 2014. Los miembros recordaran ademas
que, en relacién con los mismos temas del programa, la
Asamblea General aprob6 la resolucion 69/244 y la deci-
sion 69/550 en su 772 sesion plenaria, celebrada el 29 de
diciembre de 2014, asi como la decisién 69/555, en su 782
sesion plenaria, celebrada el 16 de enero de 2015.

La Asamblea General procedera ahora a pronunciar-
se sobre el proyecto de decisién A/69/L.57, titulado “Aper-
tura de la cumbre de las Naciones Unidas para la apro-
bacion de la agenda para el desarrollo después de 2015”.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de decision A/69/L.57?

Queda aprobado el proyecto de decision (decision
69/557).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea ha
concluido asi la presente etapa de su examen del subtema
a) del tema 13 del programa y el tema 115 del programa.
Tema 113 del programa (continuacion)

Nombramientos para llenar vacantes en 6rganos
subsidiarios y otros nombramientos

b) Nombramiento de miembros de la Comision
de Cuotas

Informe de la Quinta Comisién (A/69/565/Add.2)
El Presidente (habla en inglés): En el parrafo 3
de su informe, la Quinta Comision recomienda que la
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Asamblea General nombre a la Sra. Seongmee Yoon, de
la Republica de Corea, miembro de la Comisién de Cuo-
tas por un mandato que comenzaria el 5 de marzo de
2015 y finalizaria el 31 de diciembre de 2017.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea nombrar
a la Sra. Seongmee Yoon miembro de la Comisién de
Cuotas por un mandato que comenzaria el 5 de marzo
de 2015 y finalizaria el 31 de diciembre de 2017?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea Ge-
neral ha concluido asi la presente etapa de su examen
del subtema b) del tema 113 del programa.

Tema 112 del programa (continuacion)

Elecciones para llenar vacantes en érganos
subsidiarios y otras elecciones

b) Eleccién de cinco miembros del Comité
de Organizacion de la Comision
de Consolidacion de la Paz

El Presidente (habla en inglés): Como los miem-
bros recordaran, de conformidad con los parrafos 4 a) a
e) de la resolucién 60/180, de 20 de diciembre de 2005,
el Comité de Organizacion estard integrado por siete
miembros del Consejo de Seguridad, incluidos los cin-
co miembros permanentes; siete miembros del Consejo
Econdmico y Social, elegidos entre los grupos regiona-
les; cinco de los Estados que hayan aportado las cuotas
mas altas a los presupuestos de las Naciones Unidas y ha-
yan hecho las contribuciones voluntarias mas altas a los
fondos, programas y organismos de las Naciones Unidas,
incluido un fondo permanente para la consolidacion de la
paz; cinco de los paises que hayan aportado un ndmero
mayor de personal militar y policia civil a las misiones de
las Naciones Unidas; y siete miembros adicionales elegi-
dos por la Asamblea General, teniendo debidamente en
cuenta la necesidad de que todos los grupos regionales
estén representados en la composicion global del Comité.

Como los miembros recordaran también, en sus
sesiones plenarias 622 y 65% de su sexagésimo septi-
mo periodo de sesiones, la Asamblea eligié al Brasil,
Kenya, Malasia, el Pert y Sudafrica miembros del Co-
mité de Organizacion de la Comision de Consolidacion
de la Paz por un mandato de dos afios que comenzaria
el 1 de enero de 2013; y que, en la 692 sesion plenaria
del sexagésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea
eligié a Bosnia y Herzegovina y Guatemala miembros
del Comité de Organizacién por un periodo de dos afios,
que comenzaria el 1 de enero de 2014.
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Como los miembros recordaran ademas, en virtud
de la resolucion 63/145, de 18 de diciembre de 2008, la
Asamblea General decidié en su sexagésimo tercer pe-
riodo de sesiones que el mandato de los miembros de
la Asamblea General que formaban parte del Comité de
Organizacion de la Comision de Consolidacion de la Paz
comenzaria el 1 de enero en vez del 23 de junio.

En carta de fecha 5 de diciembre de 2014 (A/69/634)
dirigidaal Presidente de la Asamblea General, el facilitador
del grupo de los principales contribuyentes financieros me
informo de la decision de que el Canada, Alemania, el Ja-
pon, los Paises Bajos y Suecia, contribuyentes financieros,
prestarian servicios durante todo el periodo de dos afios,
de 2015 a 2016. Ademas, mediante una carta de fecha 11
de noviembre de 2014 (A/69/577) dirigida al Presidente
de la Asamblea General, el facilitador de los paises que
aportan contingentes me informé de su decision de que
Bangladesh, Etiopia, la India, Nigeria y el Pakistan pres-
taran servicios en la categoria de los paises que aportan
contingentes por un mandato que comenzaria el 1 de enero
de 2015 y expiraria el 31 de diciembre de 2016.

¢Puedo entender que la Asamblea General desea to-
mar nota de los documentos A/69/634 y A/69/5777?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea Ge-
neral procedera ahora a elegir cinco miembros del Co-
mité de Organizacion de la Comision de Consolidacion
de la Paz.

En virtud de la resolucion 60/261, de 8 de mayo
de 2006, la Asamblea decidio que los miembros del Co-
mité de Organizacion cumplan mandatos prorrogables
de dos afios, segun proceda. Por consiguiente, el Brasil,
Kenya, Malasia, el Pert y Sudéafrica podran ser reelegi-
dos de inmediato.

En cuanto a las candidaturas para los cinco puestos,
quisiera informar a los miembros que por los Estados de
Africa, el Grupo ha respaldado a Egipto, Kenya y Ma-
rruecos; por los Estados de Asia y el Pacifico, el Grupo
ha respaldado a Malasia; y por los Estados de América
Latina y el Caribe, el Grupo ha respaldado a Colombia.

Los miembros recordaran que, en la resolucion
60/261, la Asamblea General decidid que el reglamento
y las précticas establecidas de la Asamblea para la elec-
cion de miembros de sus drganos subsidiarios se aplica-
ran a las elecciones de los miembros del Comité. Para
estas elecciones, se aplicaran los articulos 92 y 94. Por
consiguiente, las elecciones se efectuardn por votacion
secreta y no habra presentacion de candidaturas.
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Sin embargo, quisiera también recordar el parrafo 16
de la decision 34/401, mediante el cual se convertira en
norma la préactica de prescindir de la votacion secreta en
las elecciones para érganos subsidiarios cuando el nimero
de candidatos sea igual o inferior al nimero de cargos por
cubrirse, a menos que una delegacién solicite expresamen-
te una votacién sobre una eleccion determinada. En au-
sencia de esa solicitud, ¢puedo entender que la Asamblea
decide proceder a las elecciones sobre esa base?

Asit queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Como el nimero de
candidatos respaldados por el Grupo de Estados de Afri-
ca, el Grupo de Estados de Asia y el Pacifico y el Grupo
de Estados de América Latina y el Caribe es igual o in-
ferior al nUmero de cargos por cubrirse, ¢puedo entender
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que la Asamblea General decide elegir a Colombia,
Egipto, Kenya, Malasia y Marruecos como miembros
del Comité de Organizacion de la Comisién de Consoli-
dacion de la Paz por un mandato de dos afios de duracién
a partir del 1 de enero de 2015?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Felicito a Colom-
bia, Egipto, Kenya, Malasia y Marruecos por haber sido
elegidos miembros del Comité de Organizacion de la
Comision de Consolidacion de la Paz. ;Puedo entender
que la Asamblea General desea concluir el examen del
subtema b) del tema 112 del programa?

Asi queda acordado.

Se levanta la sesion a las 12.30 horas.
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